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Veuillez lire attentivement ces instructions avant de brancher le téléviseur.

PRECAUTIONS ET SECURITE

Symboles utilisés dans ce manuel

Ce symbole représentant un éclair dans un triangle équilatéral est
destiné a alerter 'utilisateur de la présence d’une tension
dangereuse non isolée dans le boitier du produit suffisamment
important pour présenter un risque de choc électrique.

Ce symbole représentant un point d’exclamation dans un triangle
équilatéral est destiné a alerter I'utilisateur de la présence
d’instructions d’utilisation et d’entretien dans la documentation
accompagnant le produit.

Cet appareil est conforme aux normes en vigueur relatives a ce type
de produit.

Elimination des piles en fin de vie

Pour respecter 'environnement, ne pas jeter les piles usagées aux
déchets ménagers. Les déposer au centre de tri de la localité ou
dans un collecteur prévu a cet effet.

A

Elimination de I'appareil en fin de vie

Cet appareil comporte le symbole DEEE (Déchet d’Equipement
Electrique et Electronique) signifiant qu’en fin de vie, il ne doit pas
étre jeté aux déchets ménagers, mais déposé au centre de tri de
la localité. La valorisation des déchets permet de contribuer a
préserver notre environnement.

| <t

Consignes de sécurité

Cordon d’alimentation

- Ne pas utiliser 'appareil si celui-ci ou le cordon d’alimentation est défectueux.

- Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant,
son service aprés-vente ou des personnes de qualification similaire afin d’éviter
tout danger.

- Il est recommandé de brancher les appareils sur un circuit dédié : ils ne doivent
pas étre raccordés a une multiprise, mais doivent étre directement branchés sur
une prise de courant murale. Ne pas surcharger les prises murales. Des prises
murales surchargées, laches ou endommagées, des rallonges, des cordons
d’alimentation effilochés, ou encore des fils isolants endommagés ou craquelés

sont dangereux. Ces situations peuvent provoquer un incendie ou une décharge
électrique.



- Examiner périodiquement le cordon d’alimentation de I'appareil, et s’il présente
des signes de faiblesse, le débrancher. Ne plus utiliser 'appareil tant que le
cordon d’alimentation n’a pas été remplacé par du personnel qualifié.

- Protéger le cordon d’alimentation des contraintes physiques ou mécaniques :
veiller a ce qu'il ne soit pas tordu, noué, pincé, coincé ou écrasé. Accorder une
attention particuliere aux fiches, aux prises de courant murales et a la partie du
cordon d’alimentation sortant de I'appareil.

- Pour débrancher le cordon du secteur, saisir la fiche du cordon d’alimentation. Ne
pas tirer sur le cordon.

- Lors de l'installation veiller a ce que la fiche soit facilement accessible de fagcon a
pouvoir étre débranchée rapidement en cas de nécessité.

- L'adaptateur ne doit pas étre bloqué et doit étre facilement accessible en cours
d'utilisation.

Moisissure et eau

- Ne pas utiliser 'appareil a I'extérieur.

- Ne pas exposer I'appareil a la pluie ou a I’humidité pour éviter tout
risque d’incendie ou de choc électrique. Par conséquent ne pas utiliser
I'appareil a proximité d’'un point d’eau ou dans une piéce humide.

- Ne placer aucun objet rempli de liquide (ex. : vases...) sur I'appareil.

- Ne pas exposer I'appareil a des égouttements d’eau ou a des éclaboussures.

- Si un objet tombe dans I'appareil ou un liquide est renversé, débrancher celui-ci et contacter
une personne qualifiée pour le vérifier avant son branchement.

- ATTENTION : Ne jamais plonger I’appareil dans I’eau ou un quelconque
liquide.

Chaleur et flammes 'y

- Ne pas placer 'appareil en plein soleil, a proximité d’'un appareil de _[- i *; :|
chauffage ou de toute source de chaleur, dans un endroit soumis a une 77, .
poussiere excessive ou a des chocs mécaniques ou vibrations. ' il

- Ne pas exposer a des températures extrémes. Cet appareil est destiné el
a étre utilisé sous un climat tempéré. =

- Ne placer aucun élément thermogéne (bougie, cendrier...) a proximité
de l'appareil.

Installation

- Placer I'appareil sur une surface stable et horizontale.

- Ne pas poser I'appareil au-dessus d’un autre dispositif qui risquerait it
d’entrainer une surchauffe (par exemple, un récepteur ou un
amplificateur). . . £

- Ne rien placer en-dessous de 'appareil (magazines, CD...).

- Installer le téléviseur a proximité d’'une prise de courant aisément accessible.

Ventilation
- Installer 'appareil dans un endroit suffisamment ventilé pour éviter une
surchauffe interne. Eviter les espaces restreints tels qu'une
bibliothéque, une armoire... Ménager un espace libre de 10cm autour
de l'appareil.
- Ne pas obstruer les orifices de ventilation de I'appareil par des objets tels
que des journaux, nappes, rideaux... Ne pas y introduire d’objet quelconque.
- Ne pas placer I'appareil a plat, a I'envers, vers I'arriére ou sur le coté.
- Ne pas placer I'appareil sur une étageére, un tapis, un lit ou dans un placard.




Foudre

- Pour mieux protéger I'appareil contre la foudre en cas d’orage, ou s’il est inutilisé
pendant une période prolongée, le débrancher de la prise murale. Cela évitera
qu’il ne soit endommagé par la foudre et une surtension éventuelle.

Entretien

- Utiliser uniquement les accessoires et/ou pieces fournis par le fabricant.

- Confier toutes les réparations a du personnel qualifié. La réparation est nécessaire
lorsque l'appareil a été endommagé de quelque maniére que ce soit, comme
par exemple quand le cordon d’alimentation ou la prise est endommagé, quand un
liquide s’est répandu ou que des objets ont été introduits dans 'appareil, quand
'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, quand il ne fonctionne pas
normalement ou quand il est tombé.

ATTENTION : Ne pas ouvrir 'appareil. Risque de choc électrique.
A & Ne pas retirer le capot. Cet appareil ne contient aucune piéce
réparable par I'utilisateur.
En cas de panne, confier 'appareil a une personne qualifiée.

Nettoyage
- Avant de nettoyer, débrancher I'appareil de la prise murale. Ne pas utiliser des
liquides, des aérosols de nettoyage ou des solvants. Utiliser un chiffon doux et sec.

Ecran e e
- L’écran est fabriqué en cristal fin et posséde une surface fragile en
plastique qui peut étre endommagé s'’il tombe, s'il est rayé ou s’il est
secoué.
- Ne projeter aucun objet en direction du téléviseur. Le verre de I'écran
pourrait étre brisé lors de I'impact et provoquer des blessures
graves.
- Si la surface du téléviseur se fendille, ne pas toucher le téléviseur
avant d’avoir débranché le cordon d’alimentation. Le non-respect
de cette consigne peut entrainer un risque d’électrocution.

Enfants

- Cet appareil n'est pas un jouet, ne pas le laisser a la porté des enfants.
Il est préférable de laisser les enfants utiliser 'appareil sous la
surveillance et la responsabilité des parents.

Usage

- Cet appareil a été congu pour un usage domestique uniquement, toute utilisation
professionnelle, non appropriée ou non conforme au mode d'emploi, n'engage
pas la responsabilité du fabricant.

- Ne pas laisser I'appareil en mode veille ou en marche en quittant le domicile.

Rémanence de I'écran

Une image fixe peut causer des dommages irrémédiables a I'’écran du téléviseur.
Ne pas afficher une image fixe sur I'écran plus de 2 heures. Pour réduire le
risque de rémanence, diminuer la luminosité et le contraste de I'écran lorsqu’une
image fixe reste affichée.



Informations concernant les piles

Pour fonctionner correctement, la télécommande doit étre équipée des piles
prévues a cet effet” (2 x piles AAA (LR03), 1.5V — non fournies)."

Seules les piles du type recommandé doivent étre utilisées.

Les piles doivent étre mises en place en respectant le sens de polarité.

Les bornes des piles ne doivent pas étre mises en court-circuit.

Ne pas mélanger des piles neuves et des piles usagées.

Ne pas mélanger des piles alcalines, des piles standard (carbone-zinc), des
batteries rechargeables (nickel-cadmium).

Ne pas recharger les piles ni tenter de les ouvrir. Ne pas jeter les piles au feu.
Retirer les piles de |la télécommande en cas de non-utilisation prolongée.
Remplacer toutes les piles en méme temps par des piles neuves identiques entre
elles.

Si le liquide qui sort de la pile entre en contact avec les yeux ou la peau, laver la
zone atteinte immédiatement et minutieusement a 'eau claire et consulter un
médecin.

Ne pas exposer les piles a une chaleur excessive telle que rayon solaire, feu ou
assimilé.

- ATTENTION : Danger d’explosion si les piles ne sont pas placées correctement.



INSTALLATION

FACADE PANNEAU DE COMMANDES
[~
NS

voL+ VOL+

vo_ VOL-

—@ e | ———— CH+

oy | o | 7/

[l [] wenu | ————— )ENU
| = | —— SOURCE
g VEILLE

¥

SOURCE: affiche la liste des sources d’entrée
MENU : affiche le menu principal

CH+  :sélectionne la chaine suivante
1. Récepteur infrarouge de la télécommande CH-  :sélectionne la chaine précédente
+
2. Panneau de commandes voL augmente le volume
VOL- :baisse le volume

3. Bouton de Mise sous tension/Mise hors tension . Lo
VEILLE :allume/met en veille le téléviseur

CONNEXIONS ARRIERES

ANTENNE
HOM1 1 HDM12

e @ o ump @ @
PC

VGA Mini YPbPr HDMI3 UsB

- - - COMMON INTERFACE (C1)

Mini AV

PERITEL

De gauche a droite :

Y Pb Pr (avec I'adaptateur fournis): Entrée vidéo haute définition (Rouge, Bleu, Vert).
' ... Entrée vidéo (Jaune) (L) : Entrée audio Gauche (Blanche) /
AV (avec l'adaptateur fournis): (R) : Entrée audio Droite (Rouge).
SCART (PERITEL) : Permet la réception audio / vidéo d’'un équipement externe (lecteur DVD, etc.).
USB : port pour clé USB
HDMI1/HDMI2/HDMI3 : Entrée HDMI haute définition. Connectez un équipement externe
muni de ce type de connexion. Avant de connecter le cable HDMI, veuillez éteindre les 3 appareils.
Prise casque
Cl (COMMON INTERFACE) : Emplacement du module pour la TNT payante.
PC AUDIO : Entrée du son pour le PC.
VGA : Entrée vidéo pour un ordinateur.
ANTENNE : Connecteur pour I'antenne



INSTALLATION

Notes :
e Les connexions VIDEO et YPbPr partagent le méme canal audio (R/L) .
e Lorsque le port HDMI regoit un signal DVI, le canal « PC audio » est modifié
pour recevoir 'audio par le port HDMI.

ANTENNE

Antenne 75 Ohm

Note:
Connecteur antenne |IEC (Femelle)
Impédance de l'antenne: 75 Ohm.




INSTALLATION

CONNEXION A UN ORDINATEUR

Etapes :

Vérifiez que la TV et l'ordinateur sont éteints.

1. Branchez le cable VGA et le cable audio.

2. Branchez le cable alimentation sur le secteur.

3. Allumez la télévision et sélectionnez la source PC.
4. Allumez votre ordinateur.

L'ordre de cette séquence est trés important.

Signal d'entrée PC qui peuvent étre affichées

800 x 600 @ 60Hz 1280x 768 @ 60H
960 x 600 @ 60Hz 1280 x 1024 @ 60Hz
1024 x 768 @ 60Hz 1360 x 768 @ 60Hz
1280 x 720 @ 60Hz 1366 x 768 @ 60Hz

Remarque:
Les signaux autres que ci-dessus peuvent ne pas s'afficher correctement.
Les signaux ci-dessus sont reformatés pour la visualisation en option sur votre écran.
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INSTALLATION

CONNEXION DES EQUIPEMENTS AUDIO / VIDEO

Ce téléviseur offre un ensemble d’entrées audio et vidéo YUV et Péritel pour une
connexion a un lecteur de DVD, un magnétoscope ou tout autre appareil. Veuillez
consulter le manuel de votre appareil pour connecter votre équipement au téléviseur.

Vous pouvez utiliser les entrées comme indiqué sur la photo ci dessous.

PC AUDIO

HDMI1  HDMI2

crsos @ GEEp D ®

ANTENNE

EQUIPEMENT VIDEO avec YPbPr

RL
g ‘én E
000
Tttt

Y Jaune (vidéo)

W Blanc (audio Gauche)

R Rouge (audio Droit ou Pr)
B Bleu (Pb)

G Vert(Y)

Adaptateur YPbPr (fournis)

PP
oo - I

COMMON INTERFACE (Cl)

Adaptateur AV (fournis)

EQUIPEMENT VIDEO

e+

e 8%
n

o @«

%

Les entrées YPbPr supportent les formats : 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i.
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® ® Q ® ©© 6

® ® & 6

® 6 G

FORMAT  MODE
SON(G/D) D'IMAGE IMAGE MODE AUDIO

8

0

GEL IMAGE

()

DIRECT DIFFERE

LANGUE

GUIDE TV/RADIO

.f Continental Edison

®

® O @ O

TELECOMMANDE

1.® :Permetd' allumer/mettre en veille votre appareil.

2. SON(G/D) : Pressez cette clef pour sélectionner la mode stéréo
3. FORMAT D'IMAGE : Pressez pour ajuster le ratio de l'image

4, -/-- : Changez le chiffre du programme

5. INFO : Permet de visualiser les informations sur le fichier en cours
de lecture ou sur la chaine.

6. GEL IMAGE: Fige I'image temporairement. Appuyez de nouveau
pour débloquer I'image(en mode TNT).

7. ARRET PROG : Paramétrage de |'arrét programmé.

8. CURSEUR: Touches de direction: Permet de naviguer entre les menus.

9, OK: Confirme une sélection.

10.MENU (1 : Affiche ou quitte le menu.

11. () : En mode TNT active les sous-titres.

12. CH+/CH- : permet de changer de chaine mémorisée.

13. DIRECT DIFFERE : Pressez le bouton pour faire une pause TNT courant

programmez et commencez

14. Pl . En mode UsB permet de lire ou de reprendre la lecture. En mode
USB permet de faire une pause. En télétexte permet de bloquer

la page (HOLD).

15. < : En mode USB, retour rapide. En télétexte révele le texte caché.

16. : Page index du télétexte. Affiche la liste des enregistrements.
17. TEXT : Permet d'accéder ou de sortir du télétexte.
18. TNT : Pressez pour basculer en mode TNT.
19. : Permet de couper le son.
20. MODE AUDIO: Sélectionnez le mode sonore.
21. MODE IMAGE: Sélectionnez le mode d'image.
22. @ /REP :Retour ala chaine précédemment regardée.
En mode USB, pour passer en mode répétition.

23. @ :Démarre I'enregistrement, sur clé USB, du programme que vous
regardez en mode TNT.

24. >) SOURCE: Affiche le menu pour sélectionner la source d'entrée.
25. 23 :Permet de quitter le menu courant.
26. VOL+/- : Permet d'augmenter ou de diminuer le volume sonore.

27. (;—:) : Enmode USB avance rapide. En télétexte affiche une liste.

28. PPl . En mode UsSB permet de passer au fichier suivant.
En télétexte, acces aux sous-pages.
29. LANGUE : Permet de sélectionner les langues pour votre programme
TNT(si disponibles).
30. FAV : Accés aux listes de chaines favorites sélectionnées en mode TNT.

31. TV/RADIO: Basculer entre les programmes TV et de radio
(Seules les données audio, mais pas I'image)

32. GUIDE: Guide électronique des programmes en mode TNT.

Touches TELETEXTE : Pour plus d’information, voir page
suivante.

Ne pas appuyer sur les boutons trop vite, gardez a I'esprit que
certaines fonctions ont besoin de temps pour s’exécuter.
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TELETEXTE

TELECOMMANDE

Le télétexte est un systéeme d'information diffusé par certaines chaines, qui se consulte
comme un journal. Il offre également I'accés aux sous-titrages pour les personnes
(réseaux cablés, chaines satellites, etc.)

Appuyez sur le bouton

Action réalisée

TEXT (Télétexte)

Utilisé pour appeler ou quitter le mode télétexte. Le sommaire
apparait avec une liste d'options qui peuvent étre accessibles.
Chaque option a un numéro de page correspondant a 3
chiffres. Si la chaine sélectionnée ne diffuse pas de télétexte,
l'indication 100 s'affiche et I'écran reste noir(dans ce cas,
quittez le télétexte et sélectionnez un autre canal).

Sélectionner une page

A ONONO,
v ®eE
@

Entrez le numéro de page souhaitée a l'aide des
boutons 0 a 9. Par exemple, pour la page 120,
appuyez sur les hiffres 1, 2 et 0. Le numéro est affiché
en haut de I'écran. Si les chiffres continuent a défiler,
cela signifie que la page n'a pas été trouvée.

Acces direct aux

rubriques XYY

Les touches de couleur permettent d’accéder aux
fonctions correspondant aux pavés de couleur affichés
en bas de I'écran.

INDEX

Index du Télétexte (en général page 100)

Certaines pages contiennent des sous pages qui
s’affichent automatiquement en séquence. Cette
touche permet d'arréter le défilement ou de le
reprendre. L'indication apparait dans le coin supérieur
gauche.

Arrét de la page. Appuyez sur (Z3) pour activer ou
désactiver cette fonction. Lorsque (Z3) est activée,
I'acquisition des pages est arrétée.

Révele des informations cachées du télétexte. Par
exemple, certains jeux peuvent révéler la solution.

Vous pouvez définir les pages préférées associées
aux touches de couleur. Lorsque ce mode est activé,
VOous ne pouvez pas utiliser la navigation a ou v
avec les touches de couleur.

MISE EN PLACE DES PILES DE LA TELECOMMANDE

1. Retirez le couvercle du compartiment a piles.

2. Insérez 2 piles LR3 (AAA) 1,5V en respectant le sens de la polarité.

3. Remettre le couvercle du compartiment a piles.

Remplacez les piles si la télécommande ne fonctionne pas correctement.

RECOMMANDATION : Utilisez des piles alcalines. Retirez les piles si vous
n’utilisez pas I'appareil pendant une période prolongée.
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UTILISATION
MISE EN SERVICE

Le téléviseur présente deux boutons power. Le premier se situe sur le c6té droit
(allumer ou éteindre I'appareil) et le deuxiéme se situe au-dessous de 'appareil
(sert a couper I'alimentation). Presser le bouton Marche/Arrét (1) pour mettre le
téléviseur sous tension : le témoin d’alimentation (2) s’allume.

¢ Sj le témoin d’alimentation est bleu, le téléviseur s’allume directement.
¢ Si le témoin d’alimentation est rouge, le téléviseur est en veille. Presser le
bouton @ de la télécommande ou du panneau de commandes pour allumer le téléviseur.

GUIDE D’INSTALLATION

Mode Energie

MODE NORMAL
MODE BRILLANT

5 Déplacer oK Qul...

Guide d'installation

ctionner la langue OSD

er recherche auto.

Langues OSD Frangais

France

Recherche tunar: TNT + ATV

: Déplacer o OK QUITTER

Cet écran apparait automatiquement a la premiére mise en service du téléviseur ou
lors de sa réinitialisation (restauration des paramétres d’usine). Sélectionnez le pays,
pressez OK. La recherche automatique de chaines commence. Lorsque la recherche
est terminée, la premiére chaine TNT s'affiche.

1. MENU CHAINE

Le premier menu du menu principal est la gestion des chaines (pour les modes ATV et TNT).

Mise & jour logiciel (USB)

Progs enregistrés

>
=] Retour ok QuITTER

Vous pouvez rechercher et modifier une chaine a partir de ce menu.

1. Réglage automatique : Déclenche une recherche automatique des chaines en

modes ATV (TV analogique) et TNT (TV numérique).

Sélectionnez le type de recherche : ATV, DTV (ou TNT), TNT + ATV.

Sélectionnez le pays de résidence, puis presser "OK" pour lancer la recherche automatique.

14



Réglage automatique

Pays < France >
Recherche tuner: 4 TINT+ATV »

& Déplacer 0K RETOUR

Recherche de chaines
TV
DTV
Radio

0 Programme
0 Programme
0 Programme
Données : 0 Programme
0% (TV)

[ven] Passer QUITTER

NOTE : Toutes les chaines, y compris ATV, TNT et la radio peuvent étre réglées en une
seule fois si vous choisissez le type de recherche "TNT + ATV".

Toutes les chaines mémorisées antérieurement sont effacées aprés une recherche
automatique des chaines. A la fin de la recherche automatique, I'appareil passe a la
premiére chaine en mode TNT.

2. Réglage manuel TNT

Sélectionnez la source TNT puis entrez dans le menu de gestion des chaines.
Sélectionnez I'option "Recherche manuelle TNT".

Appuyez sur les touches €4 » pour sélectionner le canal ou entrez le numéro du canal
a l'aide des touches numériques. Pressez OK pour commencer la recherche des
chaines.

Note : Les mentions Mauvais, Normal, Bon indiquent la qualité du signal.

Réglage manuel TNT

< VEIE GLl LS iy 50 Mz C>

Pas de signal

Mauvaise Normale

[wewu] Retour QUITTER

3. Réglage manuel ATV

Sélectionnez le numéro de la chaine, le systeme audio adapté a votre zone
géographique. Utilisez I'option Réglage fin pour régler la fréquence du canal.
Sélectionnez Recherche pour lancer la recherche.

Note : Depuis le 8 mars 2011, la TV analogique n'est plus disponible en France.
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Réglage manuel ATV

Sauvegarder dans 1
Systéme DK

Chaine actuelle 1

Rechercher

A A A AN
vV vV VvV Vv iy

Réglage fin

< Déplacer Enregistrer QUITTER

Note : Aprés le processus de recherche manuelle, appuyez sur la touche de couleur
rouge pour mémoriser (SAVE) les chaines balayées.

4. Modification de programme:
Dans le sous-menu Edition Chaines, vous pouvez EFFACER / RENOMMER/
DEPLACER / SAUTER et définir une chaine comme FAVORI.

@ EFFACER

Appuyez sur la touche rouge du TELETEXTE, Puis utilisez les touches de direction
V¥ A pour placer le curseur sur la chaine que vous souhaitez effacer. Pressez a
nouveau la touche ROUGE pour effacer la chaine préalablement choisie.

( RENOMMER

Cette option ne s’applique qu’au mode TV Analogique. Placez le curseur sur la chaine
qgue vous souhaitez renommer et appuyez sur la touche verte de la télécommande.
Utilisez les touches de direction ¥ A pour sélectionner les caractéres. Appuyez sur la
touche <« » pour déplacer le curseur.

Appuyez sur la touche MENU pour sortir du menu EDITER et appuyez sur la touche
EXIT pour sortir du menu.

Note : Le nom de la chaine a renommer ne peut pas posséder plus de 5 lettres.

@PASSER
Appuyez sur les touches de direction ¥ A pour choisir le programme que vous
souhaitez passer, puis appuyez sur la touche bleue de la télécommande.

L'icbne apparaitra dans la partie droite de la chaine. Cette chaine sera ignorée
quand on utilisera les boutons CH+/- .

Pour supprimer le saut d'une chaine préalablement marquée, appuyez sur le bouton
Bleu quand cette chaine sera choisie dans le tableau d’édition des programmes.
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FAVORIS
Utilisez les touches de direction ¥ A pour choisir la chaine a marquer comme Favori et
appuyez sur FAV. Sur la partie droite de la chaine apparait l'icone en forme de

coeur @ . Sélectionnez la chaine favorite et appuyez sur FAV a nouveau si vous
souhaitez annuler 'opération.

Une fois que vous créez le groupe de favoris, vous pouvez accéder a vos chaines
favorites en appuyant sur la touche FAV.

5). Informations Cl (option)
Ce menu permet de visualiser la carte d’'information ClI.

6). Mise a jour logiciel (USB)
Permet de mettre a niveau le logiciel via le port USB (Réservé seulement aux Services
Techniques).

7). Systeme de fichiers PVR: Dans le menu du systéme d’enregistrement PVR, vous
pouvez configurer et vérifier les propriétés des dispositifs USB et les formater (Note :
Cet appareil peut seulement lire des fichiers et des dispositifs formatés par des
systéemes d’archives FAT 32). Formatez votre disque dur USB sur votre PC en FAT32.

Systeme de fichiers PVR

Sélectionnez disque C:

Vérification systéme PVR Démarrer

Format

:Déplacer OK [wenu] Retour

Pour plus d’information sur la fonction PVR, reportez-vous au paragraphe 9.

2. MENU IMAGE

Le second menu du MENU PRINCIPAL estle MENU IMAGE . Il permet de

configurer les effets d’'image comme le contraste, la luminosité, etc.

Appuyez sur les touches de direction ¥ A pour sélectionner un parameétre et utilisez la

touche OK pour ajuster les options du MENU IMAGE.
@ L& L ] ] a
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Temp.de Couleur

¢ ¥ REGLER

Notes :

1. L’option Teinte est valable seulement dans le systéme NTSC.
2. Latempérature de couleur régle la nuance la plus agréable au regard. 4 valeurs
sont disponibles : moyen / chaud / froid.

3. L’option Ecran est valable seulement en mode PC et permet d’ajuster la
position Horizontale, Verticale et la taille de I'écran.

4. Les paramétres Contraste, Luminosité, Couleur, Teinte, Netteté sont
modifiables uniquement quand le mode image sélectionné est réglé sur
« Utilisateur ». lls sont préréglés dans les autres modes image. Si on change le
mode image (en mettant une mode autre qu'utilisateur) les paramétres sont
toujours accessibles et si on essaie de les modifier, on repasse en mode

image utilisateur en gardant les mémes propriétés.

3. MENU SON

Le troisieme menu du MENU PRINCIPAL est le menu Son.

Il permet d’ajuster les effets sonores comme par exemple les Aigus, les Graves, la
Balance, etc.

Utilisez les touches V¥ A pour se déplacer dans les sous-menus et pressez la touche
OK pour configurer le sous-menu sélectionné.

Notes :

1. Volume auto : La fonction AVC (limitation automatique de volume) maintient un
niveau de volume constant, méme si des écarts de niveau du volume se
produisent (par exemple, lorsque le volume des publicités est plus élevé que
celui des programmes).

2. Les paramétres Graves et Aigus du menu SON sont modifiables uniquement
quand le mode audio sélectionné est « Utilisateur ». lls sont préréglés dans les
autres modes audio. Si on change le mode son (en mettant une mode autre
qu'utilisateur) les paramétres sont toujours accessibles et si on essaie de les
modifier, on repasse en mode son utilisateur en gardant les mémes propriétés.
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4. MENU HEURE

Le quatrieme menu est le MENU HEURE. Il permet d’'ajuster 'heure, de programmer la
mise en marche et I'arrét, d’activer la mise en veille automatique, etc.

Utilisez les touches ¥ A pour pouvoir se déplacer dans les options et appuyez sur OK
pour entrer dans 'option a ajuster.

|

!

jébu Arrét

Arrét Programmation Arrét
Marche
Auto Standby 4Hr

Fuseau horaire Paris GMT+1

¥

a
4 > Déplacer 0K (o] quiTTER
v

Note : Sila TV ne recoit aucun signal pendant 10 minutes, I'appareil s’éteindra
automatiquement, si I'option Veille Automatique est activée (Marche).
L’heure peut étre récupérée automatiquement a partir du signal TNT.

5. MENU OPTIONS
Le cinquiéme menu est le Menu OPTIONS. Dans ce menu vous pouvez configurer la
langue du menu / la langue audio / la langue des sous titres parmi celles disponibles.

Frangis

Franais

QTR

Restaurer les réglages usine : Attention, si vous sélectionnez cette option, tous les
programmes et le mot de passe seront effacés.

6. MENU VERROUILLAGE

Le sixiéme menu est le Menu VERROUILLAGE . Dans ce menu vous avez la possibilité
de verrouiller le systéme de I'appareil, régler le mot de passe, bloquer le programme et
configurer le contrdle parental. Une fois que vous avez activé le verrouillage du
systéme, vous ne pouvez plus rechercher des chaines ni changer les chaines sans
avoir préalablement entré le mot de passe.

[ o

Activation du verrouillage
Sélectionnez le sous-menu Verrouiller systéme et réglez le paramétre sur Marche.
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Définition du mot de passe
Sélectionnez le sous-menu Définir mot de passe . Le mot de passe par défaut est : 0000.

Bloquer ’accés a une chaine

Sélectionnez le sous-menu Bloquer programme.

Presser les touches A V¥ pour choisir la chaine, puis presser la touche VERTE du
télétexte sur la télécommande pour bloquer I'accés a cette chaine.

Pour débloquer 'accés a la chaine, sélectionnez le sous-menu Bloquer programme

du menu Verrouiller aprés avoir saisi le mot de passe, puis pressez a nouveau la touche
VERTE.

Contréle parental : Permet de restreindre I'age de visionnage des programmes qui
émettent un contenu violent ou sexuel. Les émissions peuvent envoyer un code qui
indique le niveau de restriction du programme émis et quand le niveau d’age minimum
est sélectionné, 'appareil demandera une clé pour pouvoir le visionner.

Sélectionnez I'option Accord Parental et appuyez sur OK. Sélectionnez 'dge minimum
de visualisation de la chaine entre 4-18 ans avec les touches de direction A V¥ et
appuyez sur OK.

7. MEDIA
Dans ce menu vous pouvez accéder aux applications multimédia via le port USB.

Source

DTV
ATV
PERITEL
YPBPR
PC
HDMI

< Déplacer OK QUITTER

Appuyez sur OK pour entrer dans le menu Média

<« » Déplacer (5] MENU
Assurez-vous que le dispositif USB est inséré dans le connecteur USB de cet appareil.
Il existe quatre options permettant de lire les types de fichiers correspondants stockés
dans sur le support USB : Photo, Musique, Video, Texte.
Sélectionnez le type souhaité (par exemple Musique) en utilisant les boutons de
direction et appuyez sur OK pour entrer dans la liste des fichiers contenus dans le
support USB.
Choisissez le dossier dans lequel se trouvent les fichiers du type souhaité, et pressez
OK pour le lire.
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Retour _MSTPVR

Résolution

Jr—— Jre— eIl

PEIG
F_IMAGES G_AUDIO_CODECS 32 Temps:

Supprimer le fichier actuel
Ajouter ou enlever tout?

0K Ajouter/Supprimer de la playlist

a
[®] Plein écran < > Déplacer [ven] MENU (=] QUITTER
v

Sélectionnez le disque désiré dans le cas ou il existe différentes parties dans le disque
et pressez OK.

_MSTPVR

Résolution

m Taille

Date:
G_AUDIO_CODECS 2 Temps:

Supprimer le fichier actuel
e enlev ?

18P CV21_228MP Ajouter ou enlever tout

0K~ Ajouter/Supprimer de la playlist

a
] Plein écran < » Déplacer [vew) MENU QUITTER
v

Choisissez le fichier du type souhaité en utilisant les touches de direction. Un petit
écran de prévisualisation apparait. Appuyez surég pour afficher plein écran.

Quand un fichier multimédia est en cours de lecture, appuyez sur OK ou INFO pour
afficher une barre de commandes.

Choisissez l'icone souhaitée avec les boutons de direction et pressez OK pour
exécuter l'action correspondante. Note : Il existe d’autres icbnes cachés a droite ou a
gauche de I'écran.

Appuyez sur 293 pour faire disparaitre la barre de commandes. Presser a nouveau
* pour revenir a la liste des fichiers. Vous pouvez choisir une piste audio, un sous-
titre ou un programme dans le menu « INFO » pendant la lecture d'une Vidéo.
Choisissez l'icbne INFO et pressez OK. Le menu INFO s'affiche.

18_The_HITS_2008310_21433.ts

Résolution 720 x 576
Piste audio 171
Sous-titre: 171

Programme 1/1
Taille 8583 KBytes
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Format de vidéo USB

Extension de fichier | Conteneur Codec vidéo Codec audio
MPEG 1
. P MPEG 1 Layer 2
mpe S MPEG 2 y
MPEG-4 Visual (DivX 5) |AC-3
.avi AVI MPEG-4 Visual (Version 3)]MPEG Audio (MP3)
MPEG-4 Visual (XviD) WMA
divx DivX  |MPEG-4 Visual (Divx5) |AC3
MPEG Audio (MP3)
‘mkv Matroska |MPEG-4 Visual (Divx5) |AC3
MPEG Audio (MP3)
mp4 MPEG-4 |AVC AAC
MPEG-4 Visual
Windows
.wmv _
Media VC-1 WMA
Format de musique USB Format de image USB
Extension de fichier Codec audio Extension de fichier Codec image
.mp3 MP3 Jjpg JPEG
.wma WMA

NOTE: La lecture des formats de fichier ci-dessus n'est pas garantie.
8. GUIDE (Guide Electronique des Programmes)

Cette fonction permet d'obtenir des informations détaillées sur les émissions de la

station émettrice TDT ou Radio Numérique, comme des commentaires qui expliquent

le sujet d'un film, I'heure de début des différents programmes etc. L'information dépend
de chaque station émettrice et elle n'est pas toujours disponible. Pour accéder au

Guide Electronique de programmes, appuyez sur la touche &) et choisissez le

mode DTV(TNT), Ensuite pressez la touche GUIDE de la télécommande pour accéder au guide
électronique de programmes : l'image suivante s'affichera sur I'écran du téléviseur.
Presser a nouveau la touche GUIDE pour abandonner la fonction GUIDE.

Guide des programmes

Aucune information

18 Jun 10:23

a
O|NFO <" » Déplacer [ox] Regarder | Jour précéd. B Jour suivant (5] Affichage [5x] Regarder M Programmation
v

Utilisez les touches de direction pour choisir les chaines sur lesquelles vous souhaitez
vous informer. Ensuite pressez la touche INFO de la télécommande pour visualiser
I'information du programme. Pressez a nouveau INFO pour effacer I'information.

O PROGRAMMATION
Appuyez sur la touche Jaune : les émissions programmées s’afficheront. Utilisez ensuite les
touches de direction ¥ A pour choisir le programme désiré dans la liste qui s’affiche a

I'écran, appuyez sur la touche rouge Q pour effacer 'émission programmée.
Pour retourner au Guide Electronique de Programmes, pressez a nouveau la touche Jaune.
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Programmation

Heure Nom du programme Nom de chaine Résultat

18 % (Utilisé) 06:10 10th Oct

< Déplacer Retour QUITTER Effacer Tout effacer  [Jfl] Ajouter Modifier

{J ENREGISTREMENT

Connectez un support de stockage USB sur le téléviseur. Pressez le bouton Rouge,
puis définir le programme, le mode d’enregistrement (Auto, Une fois, Quotidien ou
Hebdo), I'heure et la date de début de I'enregistrement (non modifiable en mode Auto),
I'heure et la date de fin de I'enregistrement (non modifiable en mode Auto). Pressez
OK pour valider. L'enregistrement programmé apparait dans la liste des programmes.

{J RAPPEL

Pour configurer un avis de début d'un programme, pressez la touche GUIDE de la
télécommande jusqu'a ce que sur I'écran affiche le guide des programmes.
Ensuite pressez la touche vert: I'écran affiche la fenétre suivante :

Guide des programmes Guide des programmes

06:30- 07:00 A 10 Oct 2007 06:00- 06:30 Age 07
us Forrester family: their lov Explore the natural beauty of Australia’s native flora and fauna with the Totally Wild team.

y of the glamorol

10 Oct 06:10 10 Oct 06:11

C10 Canber

06:00-06:30 Totally Wil

06:30-07:00 The Bold & The

<> {5%] ENREGISTREME... |d . {=m] ENREGISTREME.

a
< » Dépla garder 4 Jour pracad B Jour suiv nag{Ese] ENREGISTREME. RAPPEL | |

En appuyant au préalable sur la touche jaune. Choisissez maintenant si vous
voulez que le rappel s’affiche “une fois”, “chaque jour” ou “chaque semaine”.
Utilisez les touches de direction pour configurer la chaine, 'heure, les minutes, la date,

le mois et le mode désirés. Pour confirmer I'opération, appuyez sur OK de la
télécommande.

Pour annuler 'opération, appuyez sur £3.

9. Fonction PVR

1. Préparation de I’enregistrement
Insérez un support de stockage dans le port USB du téléviseur.

Dans le menu CHAINE. sélectionnez le menu «Systéme de fichiers PVR »,
puis pressez OK.

Systéme de fichiers PVR

Sélectionnez disque C:

Vérification systeme PVR Démarrer

CHAINE
Format

QuTeR

-
< Déplacer OK

Choix du disque

Sélectionnez I'option « Sélection Disque », puis choisissez sur quel disque I'’émission
sera enregistrée (C : par défaut). Pressez OK.
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Sélectionnez disque

Disque
A
v Déplacer OK

Contréle du systéme de fichiers PVR

Les enregistrements sont réalisés avec le systéeme PVR du téléviseur. lls peuvent étre
lus sur le méme téléviseur ou sur d’autres types d’appareils (ordinateur, lecteur DVD,
etc.) compatibles avec le format « .TS ».

Si le disque USB connecté, destiné a stocker I'enregistrement, n’est pas lisible par le
téléviseur, ce dernier demandera de le formater.

Pour contréler la validité du support de stockage USB, sélectionnez I'option
« Vérification systéeme PVR » et pressez OK.

1. Si le support USB est conforme, la fenétre suivante s’affiche, indiquant que le
contrOle s’est déroulé avec succes.

Systeme de fichiers PVR

Sélectionnez disque C:

Vérification systéme PVR Démarrer

Format

P
< Déplacer OK

2. Si un formatage du support USB est nécessaire, la fenétre suivante s’affiche :

Taille des fichiers Taille des fichiers

Type de fichier PVR Type de fichier PVR < HiSpeedFS »
Taille des fichiers PVR

 Deplacer 0K 5 Déplacer OK

Utilisez les touches <« » pour modifier le type du systéme de fichiers PVR : FAT32 ou
Hi Speed FS. Choisissez « High Speed FS » pour accélérer 'enregistrement. Appuyez
sur OK. Le téléviseur propose de formater le disque.
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Création de la

partition

Creation de la partition disque

Attention! Toutes les données
seront perdues.

4 Démarre Annuler P

Pressez la touche de direction « pour déclencher le formatage.
ATTENTION : LE FORMATAGE EFFACERA TOUS LES FICHIERS PRESENTS SUR

LE SUPPORT USB. .
Formater le disque

Ne pas déconnecter le disque USB

Formatage en cours, patientez. ..

Ne débranchez pas le support USB pendant le formatage.

Apres le formatage, attendez la fin du contréle du systéme PVR (ne pas effectuer

d’autres actions pendant le contrdle) ; le message « Réussi » (Success) s’affiche

lorsque le contrdle s’est bien passé.
Systéme de fichiers PVR Systeme de fichiers PVR

Sélecticnnez disque Sélectionnez disque

Vérification systéme PVR Varification Vérification systéme PVR Succes

Format OK Format

Veérification

Retour -
< Déplacer OK [wenu] Retour

Controle en cours Controle terminé avec succes

Note : Veuillez vérifier le parameétre Vitesse (Speed). L’indication « HD support »
signifie que la vitesse du dispositif USB est adaptée a I'enregistrement. Dans le cas
contraire, le disque doit étre formaté.

Si vous choisissez le mode de formatage « Hi Speed FS », vous pouvez changer la
taille du décalage (Time shift size) :
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Tante pour Timo Shifl

Taille du disque pour Time Shift 512 MB

Free Record Limit

Le temps maximum d’enregistrement « Free Record Limit » est par défaut de 6 heures.
Le réduire si I'espace libre sur le disque est faible.

2. Enregistrement de I’émission

En mode DTV (TNT), sélectionnez la chaine désirée et pressez la touche REC de la
téléecommande. L’enregistrement commence, la barre de commandes apparait et le
symbole « ® » s’affiche en haut a gauche.

Durée enr./Durée max enr.:

Pour arréter I'enregistrement, sélectionnez la commande STOP de la barre de
commande et presser OK ou presser le bouton B de la télécommande. La barre de
commande et le symbole « ® » disparaissent.

3. Lecture de I’enregistrement
L’enregistrement est sauvegardé sur le support USB dans un répertoire nommé
« _MSTPVR ». Pour lire le contenu enregistré, appuyer sur la touche £J de votre

télécommande et sélectionner MEDIA.
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GUIDE DE RESOLUTION DES PROBLEMES

Si vous observez un mauvais fonctionnement, consultez ce tableau avant d'appeler le

service d'assistance technique.

Symptéme

Cause

L’appareil ne s’allume pas

Vérifiez les connexions et les cables.

Déconnectez le cable d’alimentation et reconnectez
au bout de 60 secondes pour réinitialiser la TV.

Le cable d'alimentation n'a pas été relié au réseau
électrique ou ala TV.

Pas d’'image ni de son

Connexions d'entrée de signal arriéres
débranchées. Choisissez I'entrée de signal
adéquate. Allumez I'équipement externe relié a cette
unité.

La station peut avoir des problémes. Changez de
chaine TV.

En mode TNT, il y a du son mais pas
d'image

Vous avez choisi le mode de Radio transmis dans
des transmissions numériques terrestre. Pressez le
bouton correspondant « TV/Radio » pour passer au
mode TNT.

Couleur fade / Sans couleur

Contraste, Luminosité, Couleur, mal ajustés.
Systéme de Couleur inapproprié. Sélectionnez la
zone adéquate.

Points ou interférences sur 'image ou son
faible

Recherchez un autre canal avec un meilleur signal.
Ajustez l'antenne, ou vérifiez le cable et les
connecteurs d'antenne. Interférences possibles avec
des moteurs, des néons, des vélomoteurs, etc. Si
vous utilisez une antenne intérieure, orientez-la
dans une autre direction, ou utilisez une antenne de
toit.

Rayures a I'écran

Interférences possibles avec des équipements
électroniques, comme les téléphones portables, les
ordinateurs, les émetteurs de radio, etc. Choisissez
le systéeme de TV adapté a la zone géographique.

Signal brouillé

Réflexions de signal dans des batiments proches,
montagnes etc. Orientez I'antenne.

Neige dans l'image (Image pauvre, avec
des points)

Cable d'antenne endommagé ou coupé. Antenne
mal orientée.

Je ne peux pas voir certaines chaines et
la TV me demande un mot de passe.

Le canal a été caché dans le menu SKIP ou
BLOQUER. Choisissez SKIP OFF.

L’appareil émet des bruits en chauffant
/en refroidissant

C’est normal. Il est d0 aux dilatations et aux
contractions sous I'effet des changements de
température.
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La téléecommande ne fonctionne pas

Piles usées. Changez-les, en respectant la polarité
marquée. Objets placés devant le capteur de la TV
ils empéchent la réception du signal de la
télécommande.

Pas de son

Montez d'abord le volume du téléviseur et des
équipements connectés. Désactivez la fonction
Mute. Vérifiez les cables de connexion Audio
Rouge/ Blanc.

Les programmes de la TNT se sont
déréglés sans raison apparente.

1. Effectuez une nouvelle recherche
automatique de chaines et réordonnez-les
postérieurement. Ceci est dd au fait que
certaines stations émettrices ont modifié
leurs paramétres : transmission, nom,
numeéro, codes etc., et la TV a effectué une
mise a jour du tableau de programmes.

2. Tenez compte du fait que les émissions sont
encore expérimentales dans des
transmissions TNT.

Il N’y a pas de Vidéo en mode PC

Ajustez la résolution d'écran de votre PC a une
valeur inférieure.

On ne peut pas changer de chaine en
TNT

Pendant la fonction d'enregistrement les boutons de
changement de canal en TNT ne seront pas
disponibles. Arrétez d'abord I'enregistrement.

HDMI ne recoit pas le signal de l'autre
équipement

Eteignez et déconnectez les deux équipements du
réseau électrique. Reconnectez-les en méme temps
afin que les deux équipements entament la
communication entre eux dés le début. Si le signal
n'apparait pas a I'écran, choisissez une résolution
plus petite pour I'équipement externe.

J’écoute la Radio mais il n’y a pas
d’'image

Vous avez choisi le mode de Radio transmis TNT.
Pressez le bouton correspondant « TV/Radio » pour
passer au mode TV TNT.

Je ne peux pas changer de chaine et on
me demande le mot de passe

Vous avez activé I'option Verrouillage du systéme
dans le menu Verrou. Introduisez la clé pour
accéder a ce canal, ou débloquez ce canal dans le
menu Verrou.

L’image ne couvre pas tout I'écran

Le format d’affichage des images est envoyé par la
station émettrice de la TNT ; par conséquent ce
n'est pas un défaut de 'unité. Appuyez sur le
bouton ZOOM.

Points illuminés sur I'écran

Ce produit utilise un panneau LCD de haute
résolution formé par des millions de pixels. Il est
normal que certain téléviseur présente un défaut de
quelques pixels, sans que ceci signifie que le produit
soit défectueux. Pour le critére de pixels

défectueux, nos produits sont semblables a ceux
d'autres fabricants. Un panneau présentant 5 pixels
défectueux séparés n’est pas considéré comme
défectueux.
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Attention ! Ne maintenez pas d'images fixes sur I'écran pendant longtemps
pour éviter que I'écran soit “ bralé » dans les zones de forte luminosité. Si le cas se
présente, la garantie ne couvre pas ce probleme.

CARACTERISTIQUES
MODELE CETVDLED32HD5
| rer WDL32MS521Q
| votage 100 - 240 V ~ 50/60Hz
| cLAsSE ENERGETIQUE A
| DIAGONALE D'ECRAN VISIBLE 8lcm (32 pouces )
| CONSOMMATION ELECTRIQUE EN MODE MARCHE 38,43W
| CONSOMMATION ELECTRIQUE ANNUELLE 56,1W
| cCONSOMMATION ELECTRIQUE EN MODE VEILLE 0,42W
| cONSOMMATION ELECTRIQUE EN MODE ARRET 0,03W
| RESOLUTION DE L'ECRAN (PIXELS) 1366 X 768

Note : Les caractéristiques et le design du produit peuvent étre modifiés sans préavis, le
fabricant se réservant le droit d’'apporter les améliorations qu’il juge nécessaires.

Fabriqué en Chine
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LOT#: CGS072012

Ce symbole sur le produit ou dans les instructions signifie que vos
équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre mis au
rebut avec les autres déchets ménagers a la fin de leurs vies. Il y a des
systémes de collecte pour le recyclage dans I'UE.

Pour plus d’informations, veuillez contacter l'autorité locale ou votre

] revendeur.





